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I les il·lustracions en rosa  i negre són una meravella! La Isadora descobreix un  pou dels desitjos!També coneix una nimfa  que es diu Olette! Cinc motius pels quals  la Isadora Moon t’encantarà… Coneixeràs la màgica  i fantàstica Isadora Moon! El peluix de la Isadora, el conillet Pinki,  ha cobrat vida per art de màgia! 
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Un dinosaure com a animal  de companyia! (Nancy)Un bol gegant de gelat  que no s’acabés mai. (Rosaline)Demanaria desitjos  infinits! (Joli)Què demanaries si descobrissis  un pou dels desitjos?
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Que sempre fossin  vacances d’estiu. (Bella) Un llibre màgic on els personatges cobressin vida i m’expliquessin  la història. (Clara)Ser una sirena i nedar  amb els dofins. (Abby) Una pluja de gominoles  en forma d’ossets! (Mari)
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La meva mare,la comtessaCordelia MoonLa meva germaneta, la FlordemelA
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El conillet PinkiJo!, la Isadora MoonEl meu pare, el comte Barty Moon
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Per a vampirs, fades i humans d’arreu del món!I per a la Phoebe Luna.Il·lustracions de Mike Garton, basades en les il·lustracions originals de Harriet Muncaster.Títol original: Isadora Moon Makes a WishPrimera edició: novembre del 2024© 2024, Harriet MuncasterPublicat originalment en anglès el 2024Edició en català publicada per acord amb Oxford University Press © 2024, Penguin Random House Grupo Editorial, S. A. U. Travessera de Gràcia, 47-49. 08021 Barcelona© 2024, Núria Parés Sellarès, per la traduccióDisseny de portada: Penguin Random House Grupo Editorial / adaptació de portada de l’original d’Oxford University PressPenguin Random House Grupo Editorial està a favor de la protecció de la propietat intel·lectual. La propietat intel·lectual estimula la creativitat, defensa la diversitat en l’àmbit de les idees i el coneixement, promou la lliure expressió i afavoreix una cultura viva. Gràcies per comprar una edició autoritzada d’aquest llibre i per respectar les lleis de propietat intel·lectual en no reproduir ni distribuir cap part d’aquesta obra per cap mitjà sense permís. En fer-ho esteu donant suport als autors i permetent que PRHGE continuï publicant llibres per a tots els lectors. De conformitat amb el que disposa l’article 67.3 del Reial decret llei 24/2021, de 2 de novembre, PRHGE es reserva expressament els drets de reproducció i d’ús d’aquesta obra i de tots els seus elements a través de mitjans de lectura mecànica i altres mitjans idonis amb aquesta ﬁnalitat. Dirigiu-vos a CEDRO (Centre Espanyol de Drets Reprogràfics, http://www.cedro.org) si necessiteu reproduir algun fragment d’aquesta obra.ISBN: 978-84-19982-30-8 Compost a Punktokomo, S. L. Composició digital: www.acatia.es
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13Capítol 

U

—Fa el temps perfecte per a un pícnic! —va dir la mare, un diumenge al matí, quan estàvem tots asseguts fent el nostre primer esmorzar. A casa nostra esmorzem dues vegades, una al matí i l’altra al vespre, perquè el meu pare és vampir i normalment de dia dorm, excepte si fem alguna activitat interessant. 
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14La mare és una fada, i, per tant, la meva germana Flordemel i jo som una barreja! —Vols que anem a fer un pícnic, Isadora? —va preguntar la mare. —No ho sé… —Vaig arronsar les espatlles. Estava molt desanimada. Aquell dia havia de venir la meva cosina Mirabelle a veure’ns, però havia agafat un refredat molt fort. I això que jo havia planejat un munt d’activitats divertides per fer juntes. Em sabia tant de greu no poder-les fer! —Anima’t, Isadora! —va dir el pare, xarrupant el suc vermell—. La Mirabelle pot venir qualsevol altre dia, i anar de pícnic serà molt entretingut! Fins i tot jo 
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vindré, en comptes d’anar a dormir. Pensa en totes les coses vermelles que ens podrem cruspir! Maduixes, cireres… —I magranes! —va afegir la mare—. Ahir en vaig comprar al mercat. Les llavors de dins semblen petits robins. Vaig assentir amb desgana. Desitjava tant que la Mirabelle hi fos…
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Després d’esmorzar, vaig pujar a dalt i em vaig vestir, mentre la mare i el pare preparaven el cistell del pícnic. —Em posaré el meu vestit preferit —vaig dir al conillet Pinki—. Així segur que m’animaré! Però quan vaig mirar a l’armari, el vestit no hi era. En vaig treure tota la roba 
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17per buscar-lo i vaig fer un gran escampall a terra. Ara ho hauria de recollir tot! Em vaig començar a enfadar. Aleshores vaig recordar que el meu vestit preferit era al cistell de la roba bruta. Se m’havia tacat de melmelada el dia abans. Em vaig enfadar una mica més. I, llavors, com que estava tan empipada i decebuda, vaig estirar les mitges massa fort quan me les posava i s’hi va fer un forat a la punta dels dits. —Aix! —vaig cridar—. Per què tot em surt malament, avui? Quan vaig tornar a baix, estava de molt mala lluna. 
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—Anem-hi amb cotxe, serà més fàcil que anar-hi volant —va suggerir la mare—. Hem de portar massa coses. —Bona idea, Cordelia —va contestar el pare. Vam pujar tots al cotxe, i em vaig cordar el cinturó de seguretat, molt emmurriada. La mare va arrencar el motor 
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19impulsat per pols de fades i ens vam posar en marxa. Vam sortir de la ciutat. La mare i el pare van engegar la ràdio i cantaven cançons alegres. La Flordemel també s’hi va afegir, però jo no en tenia ganes. Em vaig quedar mirant per la finestra, observant com els edificis i els carrers es convertien a poc a poc en camps i flors. Finalment, vam arribar a un bosc i la mare va aturar el cotxe. El pare es va posar les grans ulleres de sol negres per protegir-se els ulls de vampir, que són molt sensibles. Vam sortir del vehicle i vam caminar un tros amunt per un camí sinuós. No hi havia ningú. 
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—Sentiu els ocellets? —va exclamar la mare, molt contenta, mentre ens endinsàvem en el bosc—. I quin sol més preciós! A les fades els encanta la natura. —No et fa sentir bé, tot això, Isadora? —va preguntar la mare. —Sí, una mica —vaig respondre. 
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La mare va trobar una clariana amb herba a la vora d’un rierol i va estendre la manta de pícnic en un lloc on tocava el sol. Hi havia floretes arreu. Era un indret molt maco. Tot i així, no em sentia més bé. —Això és fantàstic! —va exclamar la mare, mentre s’estirava al sol. El pare va col·locar la seva gran ombrel·la negra, s’hi va resguardar a sota 
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i es va untar amb crema solar de factor seixanta.—Nedar! —va cridar la Flordemel, assenyalant el rierol. —Em sembla que faré una becaina —va dir el pare, badallant. El conillet Pinki va assentir. No li agrada gens mullar-se, perquè després li costa molt eixugar-se!
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